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Plaques commémoratives,
bordures et pavés à démolir.
Memorial plaque, curbs and
pavers to be demolished.

Mat et drapeau à relocaliser
Mast and flag to be relocated

Haie arbustive à préserver
et conserver
Shrub hedge to be
protected and preserved

Arbre à conserver et relocaliser
Tree to be preserved and
relocated

Haie arbustive à démolir
Shrub hedge to be demolished

Clôture à démolir
Fence to be demolished

Arbustes à démolir
Shrub  to be demolished

Support à vélo et base à
enlever.
Bike rack and base to be
removed.

Mobilier à enlever et remettre
au client
Furniture to be removed and
returned to the customer

Section de clôture à
démolir
Section of fence to be
demolished

Haie arbustive à démolir
Shrub hedge to be demolished

Voir ing. forestier pour la liste des
arbres à démolir et ceux à conserver.
See forestry eng. for the list of trees to
be protected and those to be
demolished.

Stationnement - 56 places à démolir
Parking lot - 56 spaces to be demolished

Bâtiment à démolir voir Architecture
Building to be demolished see Architecture

À conserver
to be preserved

Section de clôture à conserver
Section of fence to be preserved

Clôture à démolir
Fence to be demolished NOTE 1:

L'entrepreneur doit se référer à l'étude de l'ingénieur forestier et à la demande d'abattage
effectué à la municipalité pour déterminer les arbres à abattre dans ces zones.
Aucun abattage d'arbre ne doit être effectuée pendant la période de nidification sans
approbation préalable de la municipalité.

The contractor shall refer to the forestry engineer's study and the felling request made to
the municipality to determine the trees to be felled in these areas.
No tree cutting shall be done during the nesting period without prior approval from the
Municipality.

Bâtiment à démolir (Voir Archi.)
Building to be demolished (See
Archi.)

Réfection des trottoirs de béton (Voir ing.)
Repair of concrete sidewalks (See eng.)

Réfection des trottoirs de béton (Voir ing.)
Repair of concrete sidewalks (See eng.)
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Voir ing.
forestier pour
la liste des
arbres à
démolir et
ceux à
conserver.
See forestry
eng. for the
list of trees to
be protected
and those to
be
demolished.
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g
SURFACE DE BÉTON À DÉMOLIR/ CONCRETE
SURFACE TO BE DEMOLISHED

SURFACE EN PAVÉ DE BÉTON À DÉMOLIR /
CONCRETE PAVER SURFACE TO BE DEMOLISHED

SURFACE D'ASPHALTE À DÉMOLIR / ASPHALT
SURFACE TO BE DEMOLISHED

ZONE DE GAZON ET 150MM DE TERRE À DÉCAPER
ET EXCAVER  ET SORTIR DU SITE / AREA OF
GRASS AND 150MM OF SOIL TO BE STRIPPED AND
EXCAVATED AND REMOVED FROM THE SITE

ZONE DE PLANTATION ET 150MM DE TERRE À
DÉCAPER ET EXCAVER  ET SORTIR DU SITE /
PLANTING AREA AND 150MM OF SOIL TO BE
STRIPPED AND EXCAVATED AND REMOVED FROM
THE SITE

CLOTURE EXISTANTE À CONSERVER /
EXISTING FENCE

CLOTURE EXISTANTE À DÉMOLIR /
EXISTING FENCE TO BE DEMOLISHED

BORDURES À DÉOMLIR / LIMITS OF CONSTRUCTION

ARBRE EXISTANT À CONSERVER / EXISTING TREE
TO BE PRESERVED

ARBUSTE À ABATTRE/ SHRUB TO BE CUT DOWN

LIMITE DE LOT  / LOT LIMIT

ARBRE À ABATTRE/ TREE TO BE CUT DOWNgTITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE
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HOL AERIAL LINE HOL AERIAL LINE

GAZON MIXTE / MIX SOD

BÉTON COULÉ AGRÉGAT EXPOSÉ (VOIR ING.)/
EXPOSED ADDREDATE PORED CONCRETE (SEE ENG).

BANC EN BÉTON / CONCRETE BENCH

MAT DE DRAPEAU / FLAG POLE

BÉTON COULÉ (VOIR ING.)  / CAST CONCRETE (SEE ENG.)

TABLE À PIQUE-NIQUE / PICNIC TABLE

POTEAU ÉLECTRIQUE EXISTANT / EXISTING
ELECTRIC POLE

ENSEMENCEMENT POUR JARDIN DE PLUIE /
SEEDING FOR RAIN GARDEN

PLAQUE COMMÉMORATIVE ET SIGANLÉTIQUE (VOIR
ARCHI.) / MEMORIAL STELE AND SIGNAGE  (SEE ARCHI.)

ENSEMENCEMENT  / SEEDING

CLÔTURE ESPACE POUBELLE ET RECYCLAGE

CRIBLURE DE PIERRE / STONE SCREENING

MUR DE SOUTÈNEMENT EN BLOC DE BÉTON /
PRECAST CONCRETE RETAINING WALL

MÉLANGE DE VIVACES ET ARBUSTES

PAREMENT DE BÉTON RÉUTILISÉ / REUSED
CONCRETE CLADDING

PEINTURE THERMOPLASTIQUE POUR STATIONNEMENT /
PARKING THERMOPLASTIC COATING

LDL LAMPADAIRE ET BOLLARD LUMINEUX (VOIR ING.
ÉLEC.) / LAMP POST AND LIGHTNING BOLLARD
(SEE ENG. ELC.)

BOLLARD DE PROTECTION (VOIR ING.)/
PROTECTION BOLLARD (SEE ENG.)

B

PANIER À REBUTS ET RECYCLAGE
WASTE AND RECYCLING BIN

LIMITE DE LOT  / LOT LIMITgARBRES FEUILLUS À GRANDS
DÉPLOIEMENT / DECIDUOUS TREES

ARBRES EXISTANTS / EXISTING TREES

ARBRES CONIFÈRES / EVERGREEN TREES

ARBRISSEAUX ET ARBUSTES / SHRUBS

CLÔTURE ESPACE POUBELLE ET RECYCLAGE
(VOIR ARCHI) / FENCE WASTE AND RECYCLING
AREA (SEE ARCHI)

SUPPORT À VÉLO / BIKE RACK  (14X2)

ARBUSTES EXISTANTS / EXISTING SHRUBS

WASTE AND RECYCLING BIN

 ARBRE EXISTANT RELOCALISÉ / EXISTING
TREE RELOCATED

CLÔTURE EN MAILLE DE CHAINE / CHAIN LINK
FENCE

PROTECTION ET D’ATTÉNUATION POUR LES
ARBRES/ TREE PROTECTION AND MITIGATION

7.5m RETRAIT DE PETITS ARBRES/
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Arbres plantés à petit déploiement / Small trees planted

Arbres plantés à grand déploiement / Large scale trees planted

Règlement municipal /
Municipal by-law

16*

11

     15

Compensation / Compensation 1:1
( no.2020-340 - Annexe B)

Arbres à abattre inclus dans la limite de propriété / Trees to be cut
down included in the proprety limits

* 10 Arbres avec un dhp de 0,5m ou plus / 10 trees with a dhp of 0,5m or more
6 Arbres avec un dhp de moins de 0,49m / 6 trees with a dhp less than 0,49m

20-25
Arbres à abattre hors limite  / Trees to be cut down off limits

Arbres à abattre hors limite - Parc Garneau (sud) / Trees to be cut
down off limits - Garneau Park (south)

Proposé /
Proposed

Requis /
Required

Règlement municipal /
Municipal by-law

Surface de plancher / Gross floor area

Superficie minérale / Mineral surface

Support à vélo proposé / Proposed rack

Superficie végétale / Planted surface

Superficie aménagée stationnement / Landscaping area parking lot

Superficie bâtiment / Building surface

Superficie total /Total surface

Proposé /
Proposed

Requis /
Required

8179 m2

2700 m2

5081 m2

3948 m2

1304 m2

18 %

28 places

15 %

8,8 Partie 4 - Article 111 / Part 4 - Section 111

Partie 4 - Article 111 / Part 4 - Section 111

Place de stationnement / Parking lot 86 places

Fosse de 1.5m de prof. /
Planting zone 1.5m deep
=99 m3

Fosse de 1.5m de prof. /
Planting zone 1.5m deep
=228 m3

Fosse de 1.5m de prof. /
Planting zone 1.5m deep
=30 m3

Fosse de 1.5m de prof. /
Planting zone 1.5m deep
=93 m3

Fosse de 1.5m de prof. /
Planting zone 1.5m deep
=30 m3

Fosse de 1.5m de prof. / Planting zone 1.5m deep
=30 m3

Fosse de 1.5m de prof. /
Planting zone 1.5m deep
=157 m3
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HOL AERIAL LINE HOL AERIAL LINE

GAZON MIXTE / MIX SOD

BÉTON COULÉ AGRÉGAT EXPOSÉ (VOIR ING.)/
EXPOSED ADDREDATE PORED CONCRETE (SEE ENG).

BANC EN BÉTON / CONCRETE BENCH

MAT DE DRAPEAU / FLAG POLE

BÉTON COULÉ (VOIR ING.)  / CAST CONCRETE (SEE ENG.)

TABLE À PIQUE-NIQUE / PICNIC TABLE

POTEAU ÉLECTRIQUE EXISTANT / EXISTING
ELECTRIC POLE

ENSEMENCEMENT POUR JARDIN DE PLUIE /
SEEDING FOR RAIN GARDEN

PLAQUE COMMÉMORATIVE ET SIGANLÉTIQUE (VOIR
ARCHI.) / MEMORIAL STELE AND SIGNAGE  (SEE ARCHI.)

ENSEMENCEMENT  / SEEDING

CLÔTURE ESPACE POUBELLE ET RECYCLAGE

CRIBLURE DE PIERRE / STONE SCREENING

MUR DE SOUTÈNEMENT EN BLOC DE BÉTON /
PRECAST CONCRETE RETAINING WALL

MÉLANGE DE VIVACES ET ARBUSTES

PAREMENT DE BÉTON RÉUTILISÉ / REUSED
CONCRETE CLADDING

PEINTURE THERMOPLASTIQUE POUR STATIONNEMENT /
PARKING THERMOPLASTIC COATING

LDL LAMPADAIRE ET BOLLARD LUMINEUX (VOIR ING.
ÉLEC.) / LAMP POST AND LIGHTNING BOLLARD
(SEE ENG. ELC.)

BOLLARD DE PROTECTION (VOIR ING.)/
PROTECTION BOLLARD (SEE ENG.)

B

PANIER À REBUTS ET RECYCLAGE
WASTE AND RECYCLING BIN

LIMITE DE LOT  / LOT LIMITgARBRES FEUILLUS À GRANDS
DÉPLOIEMENT / DECIDUOUS TREES

ARBRES EXISTANTS / EXISTING TREES

ARBRES CONIFÈRES / EVERGREEN TREES

ARBRISSEAUX ET ARBUSTES / SHRUBS

CLÔTURE ESPACE POUBELLE ET RECYCLAGE
(VOIR ARCHI) / FENCE WASTE AND RECYCLING
AREA (SEE ARCHI)

SUPPORT À VÉLO / BIKE RACK  (14X2)

ARBUSTES EXISTANTS / EXISTING SHRUBS

WASTE AND RECYCLING BIN

 ARBRE EXISTANT RELOCALISÉ / EXISTING
TREE RELOCATED

CLÔTURE EN MAILLE DE CHAINE / CHAIN LINK
FENCE

PROTECTION ET D’ATTÉNUATION POUR LES
ARBRES/ TREE PROTECTION AND MITIGATION

7.5m RETRAIT DE PETITS ARBRES/
GEOTECHNICAL SMALL TREE SET BACK

20m RETRAIT DE GROS ARBRES/
GEOTECHNICAL LARGE TREE SET BACKgTITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE

SCEAU / SEAL

PROJET / PROJECT

24, AVENUE DU MONT-ROYAL O.
BUREAU 901.1
MONTRÉAL,QC. H2T 2S2

T 514.399.9889  F 514.399.1131

LABO@VLANPAYSAGES.CA

PAYSAGE/ LANDSCAPE
MIFO- CENTRE CULTUREL D'ORLÉANS

6600 Rue Carière
Orléans, Ontario K1C 1J4

CLIENT / CLIENT

REV. DATE ÉMISSION

NO. DOSSIER :

DATE :

ÉCHELLE :

17-06-2022
1:200

21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

00 25-04-10 Émis pour Construction SI #001 / Issued for Construction SI #001

LÉGENDE / LEGENDE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural

Mécanique - Électrique-Plomberie /
Mechanical-Electrical-Plumbing

Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
Montréal, Québec, Canada, H3L 1B7
T 438.381.773

8580 av. de l'Esplanade Bureau 200
Montréal, Québec, Canada, H2P 2R8
T 514.383.3747

1150 Morrison Drive, Suite 410
Ottawa, Ontario Canada, K2H 8S9
T 613.828.7800 C 613.220.6454

5524 Rue Saint-Patrick, Bureau 505
Montréal, Québec, Canada, H4E 1A8
T 514.843.7473

N

01 25-06-03 Émis pour permis et DDC #001 / Issued for CO #001 and for permit

P-102

IMPLANTATION PLAN
 PLAN D'IMPLANTATION

1:200
PLAN D'IMPLANTATION

P-102
01

IMPLANTATION PLAN

NOTE 1:
L’Entrepreneur doit s’assurer d’aligner les joints de
dilatations et les joints esthétiques du béton coulé avec les
bandes de finitions prévues au plans et devis de l’Architecte
paysagiste. L’Entrepreneur doit produire un dessin d’atelier
de la trame des joints qui doit être approuvé par l’Architecte
paysagiste avant de procéder.

The Contractor shall ensure that the expansion joints and
aesthetic joints in the poured concrete are aligned with the
finish strips provided in the Landscape Architect's plans and
specifications. The Contractor shall provide a shop drawing
of the joint pattern to be approved by the Landscape
Architect prior to proceeding.
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HOL AERIAL LINE HOL AERIAL LINE

BANC EN BÉTON / CONCRETE BENCH

MAT DE DRAPEAU / FLAG POLE

ARBRES EXISTANTS / EXISTING TREES

TABLE À PIQUE-NIQUE / PICNIC TABLE

POTEAU ÉLECTRIQUE EXISTANT / EXISTING
ELECTRIC POLE

PLAQUE COMMÉMORATIVE / MEMORIAL
PLAQUE

CLÔTURE/ÉCRAN ESPACE POUBELLE ET
RECYCLAGE / FENCE/SCREEN WASTE AND
RECYCLING AREA

SUPPORT À VÉLO / BIKE RACK  (14X2)

MUR DE SOUTÈNEMENT DE BÉTON /
CONCRETE RETAINING EDGE

ARBUSTES EXISTANTS / EXISTING SHRUBS

LAMPADAIRE / LAMP POST

GAZON MIXTE / MIX SOD

ENSEMENCEMENT  / SEEDING

LIMITE DE LOT  / LOT LIMIT

LIMITE DES FOSSES DE PLANTATIONS /
PLANTING BEDS LIMITSggJARDIN DE PLUIE / RAIN GARDEN VOIR P-504

MÉLANGE DE VIVACES/ PERRENIALS MIX
Echinacea purpera
Deschampsia cespisota

Tiarella cordifolia

Trillium grandiflorum

Cornus Canadensis

Verbena stricta

Penstemon hirsutuss

Symphyotrichum cordifolium

Sporobulus heterolepis

Carex appalachica

Clematis virginiana

Parthenocissus quinquefolia

Vitis riparia

ARBRES FEUILLUS / DECIDUOUS TREES

ARBRES CONIFÈRES / EVERGREEN TREES

ARBUSTES / SHRUBS

ARBUSTES EXISTANTS / EXISTING SHRUBSgTITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE

SCEAU / SEAL

PROJET / PROJECT

24, AVENUE DU MONT-ROYAL O.
BUREAU 901.1
MONTRÉAL,QC. H2T 2S2

T 514.399.9889  F 514.399.1131

LABO@VLANPAYSAGES.CA

PAYSAGE/ LANDSCAPE
MIFO- CENTRE CULTUREL D'ORLÉANS

6600 Rue Carière
Orléans, Ontario K1C 1J4

CLIENT / CLIENT

REV. DATE ÉMISSION

NO. DOSSIER :

DATE :

ÉCHELLE :

17-06-2022
1:200

21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

00 25-04-10 Émis pour Construction SI #001 / Issued for Construction SI #001

LÉGENDE / LEGENDE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural

Mécanique - Électrique-Plomberie /
Mechanical-Electrical-Plumbing

Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
Montréal, Québec, Canada, H3L 1B7
T 438.381.773

8580 av. de l'Esplanade Bureau 200
Montréal, Québec, Canada, H2P 2R8
T 514.383.3747

1150 Morrison Drive, Suite 410
Ottawa, Ontario Canada, K2H 8S9
T 613.828.7800 C 613.220.6454

5524 Rue Saint-Patrick, Bureau 505
Montréal, Québec, Canada, H4E 1A8
T 514.843.7473

N

01 25-06-03 Émis pour permis et DDC #001 / Issued for CO #001 and for permit

P-103

PLANTING PLAN
 PLAN DE PLANTATION

1:200
PLAN DE PLANTATION

P-103
01

PLANTING PLAN

NOTE 1:
Installer un fil afin de guider les plantes
grimpantes dans les treillis et/ou installer
manuellement la plante aux câbles.

Install a wire to guide the climbing plants in
the trellis and/or manually install the plants on
the wire.

NOTE 2 :
Native plant species are marked with an
asterisk (*) in the planting list, in the column
indicating their key/abbreviated name

NOTE 3 :
There are 9 trees shown on the plan that are
located outside the MIFO property line.

DDC
001

Changement de la quantité d'arbres
plantés :

-Amélanchier du Canada (AC)
-Cornouiller à feuille alternes (CA)
- Érable de Pennsylvanie (AP)
- Micocoulier Occidental (CO)
- Ostryer de Virginie (OV)
- Chicot Févier (GD)

**Enlever les Érables Freeman du site
(AF)

DDC
001

1. Ajout de 2 nouveau types
d'arbres dans le site adjacent
au stationnement :

- 2 cornus racemosa (CR)
- 2 Charme de Caroline (CC)

2. Ajout de 9 arbres dans le
lot voisin

- 3 Celtis occidentalis (CO)
- 3 Ostryer (OV)
- 3 Amélanchier (AC)

DDC
001

DDC
001

- Conservation de l'arbre
éxistant

DDC
001

Ajustement de l'arbuste :

- Amélanchier du Canada (Ac)
- Ajout de 12 Cornouiller stoloniferes (Cs)

DDC
001

Ajustement de l'arbuste :

- Amélanchier du Canada

Ajout de 4  nouveau types d'arbres :

2 Cornus racemosa (CR)
2 Charme de Caroline (CC)
2 Tilia Cordata (TC)
1 Gleditsia triacanthos var. inermis (GI)

DDC
001

Remplacement des arbres par
des arbustes :

- Les 3 Cornouiller à feuilles
alternes(CA) remplacer par 12
Cornouillers stolonifères (Cs)

Remplacement des arbres par
des espèces similaires

- Remplacer les 2 Érables de
Freeman (AF) par 2 Tilleuls à
petites feuilles (TC).

Remplacer le Micocoulier de
l’Ouest (CO) par un Févier
d’Amérique sans épines (GI)

DDC
001

NOTE 2

*

NOTE 3

LOCALISATION / LOCATION

*

*

*

*

*



VOIR DETAIL DE PLANTATION 02 ET 03 P-103
SEE PLANTATION DETAIL 02 AND 03 P-103

MATELAS DE SEDUM VOIR ARCHI.
SEDUM MATS SEE ARCHI.

g
LIMITE DE LOT  / LOT LIMITgMIN 250 30

0

CRUSHED  STONE 20-40 MM
PIERRE CONCASSÉE 20-40 MM

PERENNIALS PLANTATION
VOIR DET 06 P-502

PLANTATION DE VIVACES
SEE DET 06 P-502

BORDURE D'ALUMINIUM
ISOLANT THERMIQUE 50MM
MEMBRANE GÉOTEXTILE
ALUMINIUM EDGE 16ga. (SEE ARCHI)
THERMAL BOARD 50MM
GEOTEXTIL MEMBRANE

29
4

SYSTÈME D'IRRIGATION (VOIR ARCHI.)
IRRIGATION SYSTEM (SEE ENG.)

g

10001000

10
00

5 SOLIDAGO GRAMONIFOLIA (sg)
   (POT, 1/2 LT, 40 CM C/C)

2 SPIREA TOMENTOSA (Sp)
   (POT, 1 gal, 60 CM C/C)

500

3 PANICUM VIRGATUM (pv)
   (POT, 9 cm, 50 CM C/C)

5 CAREX PENSYLVANICA (cp)
(POT, 9 cm, 30 CM C/C)

QUANTITÉ DE PLANTES PAR X m2 /
PLANT QUANTITIES PER X m2

3 DRYOPTERIS MARGINALIS (dm)
   (POT, 1/2 LT, 50 CM C/C)

g

TITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE

SCEAU / SEAL

PROJET / PROJECT

24, AVENUE DU MONT-ROYAL O.
BUREAU 901.1
MONTRÉAL,QC. H2T 2S2

T 514.399.9889  F 514.399.1131

LABO@VLANPAYSAGES.CA

PAYSAGE/ LANDSCAPE
MIFO- CENTRE CULTUREL D'ORLÉANS

6600 Rue Carière
Orléans, Ontario K1C 1J4

CLIENT / CLIENT

REV. DATE ÉMISSION

NO. DOSSIER :

DATE :

ÉCHELLE :

17-06-2022
1:200

21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

00 25-04-10 Émis pour Construction SI #001 / Issued for Construction SI #001

LÉGENDE / LEGENDE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural

Mécanique - Électrique-Plomberie /
Mechanical-Electrical-Plumbing

Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
Montréal, Québec, Canada, H3L 1B7
T 438.381.773

8580 av. de l'Esplanade Bureau 200
Montréal, Québec, Canada, H2P 2R8
T 514.383.3747

1150 Morrison Drive, Suite 410
Ottawa, Ontario Canada, K2H 8S9
T 613.828.7800 C 613.220.6454

5524 Rue Saint-Patrick, Bureau 505
Montréal, Québec, Canada, H4E 1A8
T 514.843.7473

N

01 25-06-03 Émis pour permis et DDC #001 / Issued for CO #001 and for permit

P-104

PLANTING ON ROOF PLAN
 PLAN DE PLANTATION SUR TOIT

1:200
PLAN DE PLANTATION SUR TOIT

P-104
01

PLANTING ON ROOF PLAN

1:20
GRILLE DE PLANTATION TOIT VERT

P-104
03

PLANTING GRID GREEN ROOF

1:20
PLANTATION TOIT VERT

P-104
02

GREEN ROOF PLANTATION

LOCALISATION / LOCATION



04
P-0500

ARBRE CONIFÈRE EN MOTTE
PAILLIS, 100 MM

TERRE VÉGÉTALE
TERRE VÉGÉTALE

COMPACTÉE SOUS LA
MOTTE 75 MM

SOL EXISTANT NON REMANIÉ
OU REMBLAI COMPACTÉ

EVERGREEN TREE IN ROOT BALL
MULCH, 100 mm

TOPSOIL
COMPACTED TOPSOIL UNDER

ROOT BALL 75 MM
UNDISTURBED SOIL OR

COMPACTED FILL

CUVETTE DE RÉTENTION D'EAU
WATER RETENTION BASIN

ATTACHE SOUPLE AVEC ANNEAU
DE PROTECTION
HAUBAN HORTICOLE
FANION DE VISIBILITÉ
TENDEUR

FLEXIBLE FASTNER WITH
PROTECTIVE RING
HORTICULTURAL PROTECTION
STAY VISIBILITY FLAG
TENSIONER

VOIR PLAN
SEE PLAN

DAMER LA TERRE VÉGÉTALE SUR
DES ÉPAISSEURS SUCCESSIVES
DE 150mm D'ÉPAISSEUR POUR
ASSURER LA STABILITÉ DE LA
MOTTE SANS COMPACTER LE SOL

TAMPING THE TOPSOIL IN
SUCCESSIVE LAYERS 150mm
THICK TO ENSURE THE STABILITY
OF THE ROOT BALL WITHOUT
COMPACTING THE SOIL

15
00

360 min.
VOIR PLAN
SEE PLAN

375 min.
VOIR PLAN
SEE PLAN

ARBRE EN MOTTE
PAILLIS, 100 MM

TERRE VÉGÉTALE
TERRE VÉGÉTALE COMPACTÉE

SOUS LA MOTTE, 75 MM
SOL EXISTANT NON REMANIÉ

OU REMBLAI COMPACTÉ

ROOT BALL TREE
MULCH, 100 mm

TOPSOIL
COMPACTED TOPSOIL UNDER ROOT

BALL, 75 MM
UNDISTURBED SOIL OR

COMPACTED FILL

1 TUTEURS
1 STAKES

FIL D'ACIER GALVANISÉ/
GALVANIZED STEEL WIRE

ANSE / LOOP

PROTECTION ANTI-RONGEURS/
ANTI RODENT PROTECTION

360 min.
VOIR PLAN
SEE PLAN

375 min.
VOIR PLAN
SEE PLAN

60
0

15
00

300 - 400

04
P-0500

CUVETTE DE RÉTENTION D'EAU
WATER RETENTION BASIN

VOIR PLAN
SEE PLAN

15
00

DAMER LA TERRE VÉGÉTALE SUR
DES ÉPAISSEURS SUCCESSIVES
DE 150mm D'ÉPAISSEUR POUR
ASSURER LA STABILITÉ DE LA
MOTTE SANS COMPACTER LE SOL

TAMPING THE TOPSOIL IN
SUCCESSIVE LAYERS 150mm
THICK TO ENSURE THE STABILITY
OF THE ROOT BALL WITHOUT
COMPACTING THE SOIL

15
0

15
0

ENSEMENCEMENT
TERRE VÉGÉTALE 150MM
TERRE EXISTANTE 150MM
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU
REMBLAI COMPACTÉ

ENSEMENCEMENT
TOPSOIL 150 MM
EXISTING SOIL 150 MM
UNDISTURBED SOIL OR
COMPACTED FILL

VIVACES
PAILLIS, 50 mm
TERRE VÉGÉTALE, 300 mm
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU
REMBLAI COMPACTÉ
PERENNIALS
MULCH, 50 mm
TOPSOIL, 300 mm
UNDISTURBED SOIL OR
COMPACTED FILL

ARBUSTE
PAILLIS, 100 mm
CUVETTE D'ARROSAGE (75 MM À 100
MM D'EAU EN HAUTEUR)
TERRE VÉGÉTALE, 450 mm
SOL COMPACTÉ EN SOUS LA MOTTE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU
REMBLAI COMPACTÉ

SHRUB
MULCH, 100 mm
WATERING BASIN (75 MM TO 100 MM OF
WATER)
TOPSOIL, 450 mm
COMPACTED TOPSOIL UNDER ROOTBALL
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL

1
1

15
0

15
0

10
0

45
0

05
P-0500

03
P-0500

1
1

04
AP-0500

05
AP-0500

45
030

0

10
0

05
P-500

BORDURE DE BÉTON VOIR ING. CIV.
CONCRETE EDGE SEE CIVIL ENG.

BÉTON BITUMINEUX VOIR ING. CIVIL
ASPHALT SEE ENG. CIVIL

1
1

15
0

15
0

50
30

0

04
AP-500

1
1

05
P-0500

REMBLAI COMPACTÉ
COMPACTED FILL

TROTTOIR DE BÉTON
VOIR ING. CIVIL

CONCRETE SIDEWALK
SEE CIVIL ENG.

04
P-0500

1
1

375 min.
VOIR PLAN
SEE PLAN

375 min.
VOIR PLAN
SEE PLAN

500

1800 min.
VOIR PLAN
SEE PLAN

1 TUTEURS
1 STAKES

15
00

300 - 400

04
P-0500

CUVETTE DE RÉTENTION D'EAU
WATER RETENTION BASIN

BARRIÈRE ANTIRACINE RIGIDE
RIGID ROOT BARRIER

15
00

MASSIF ÉLECTRIQUE SOUS TERRE
VOIR ING. ÉLECTRIQUE
UNDERGROUND ELECTRICAL
SYSTEM SEE  ELECTRICAL ENG.

02
P-0500

NOTE:
LA BARRIÈRE ANTI-RACINES DOIT ÊTRE RIGIDE ET FAITE D'UN MATÉRIAU NON DÉGRADABLE. ELLE DOIT
ÊTRE INSTALLÉE PARALLÈLEMENT À LA STRUCTURE ADJACENTE ET S'ÉTENDRE JUSQU'À LA
PROFONDEUR DE CELLE-CI. LA BARRIÈRE ANTI-RACINES DOIT S'ÉTENDRE SUR 1200 MM DEPUIS LE
CENTRE DE LA MOTTE DE RACINES DANS CHAQUE DIRECTION PARALLÈLE À LA STRUCTURE
SOUTERRAINE.

ROOT BARRIER MUST BE RIGID AND MADE OF A NON-DEGRADEABLE MATERIAL. IT MUST BE INSTALLED
PARALLEL TO AND EXTEND TO THE DEPTH OF THE ADJACENT STRUCTURE. ROOT BARRIER MUST
EXTEND 1200MM FORM RHE CENTER OF ROOT BALL IN EACH DIRECTION PARALLEL TO THE
UNDERGROUND STRUCTURE.

15
00

1:20
PLANTATION D'ARBRES FEUILLUS 

P-500
02

1:20
PLANTATION DE CONIFÈRE

P-500
01

LÉGENDE / LEGENDE

TITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE

SCEAU / SEAL

PROJET / PROJECT

24, AVENUE DU MONT-ROYAL O.
BUREAU 901.1
MONTRÉAL,QC. H2T 2S2

T 514.399.9889  F 514.399.1131

LABO@VLANPAYSAGES.CA

 DETAILS TECHNICAL
DÉTAILS TECHNIQUES

CLIENT / CLIENT

REV. DATE ÉMISSION

NO. DOSSIER :

DATE :

ÉCHELLE :

17-06-2022

21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

VARIÉE / VARIOUS

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural

Mécanique - Électrique-Plomberie /
Mechanical-Electrical-Plumbing

Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
Montréal, Québec, Canada, H3L 1B7
T 438.381.773

8580 av. de l'Esplanade Bureau 200
Montréal, Québec, Canada, H2P 2R8
T 514.383.3747

1150 Morrison Drive, Suite 410
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T 613.828.7800 C 613.220.6454

5524 Rue Saint-Patrick, Bureau 505
Montréal, Québec, Canada, H4E 1A8
T 514.843.7473

PAYSAGE/ LANDSCAPE
MIFO- CENTRE CULTUREL D'ORLÉANS

6600 Rue Carière
Orléans, Ontario K1C 1J4

00 25-04-10 Émis pour Construction SI #001 / Issued for Construction SI #001

P-500

1:20
ENSEMENCEMENT

P-500
03

1:20
PLANTATION DE VIVACES 

P-500
04

1:20
PLANTATION D'ARBUSTES 

P-500
05

EVERGREEN TREE PLANTING DECIDOUS TREE PLANTING

SEEDING PERRENIALS PLANTING

SHRUBS PLANTING

JONCTION PLANTATION ARBUSTES, VIVACES
P-500
06

1:20
JONCTION PLANTATION BORDURE ASPHALTE

P-500
11

 1:20

 PLANTING CURBS ASPHALT JUNCTION

SHRUBS & PERENNIALS JUNCTION
JONCTION PLANTATION D'ARBUSTES, ENSEMENCEMENT

P-500
07

1:20

SHRUBS & SEEDING JUNCTION

JONCTION PLANTATION VIVACES,GAZON EN PLAQUE
P-500
08

 1:20

PERENNIALS & LAWN JUNCTION

1:20
ARBUSTE TROTTOIR DE BÉTON

P-500
09

SHRUB CONCRETE SIDEWALK

1:20
JONCTION ENSEMENCEMENT TROTTOIR DE BÉTON

P-500
10

CONCRETE SIDEWALK SEEDING JUNCTION

1:20
PLANTATION D'ARBRE PRÈS D'UN MASSIF ÉLECTRIQUE SOUTERRAIN

P-500
12

TREE PLANTING CLOSE BY UNDERGROUND ELECTRICAL SYSTEM



2600

52
00

CENTRÉ LE SIGNE DANS LA
CASE DE STATIONNEMENT
CENTERED THE SIGN IN THE
PARKING BOX

REVÊTEMENT COLORÉ DE
TYPE SCELLANT À
L'ACRYLIQUE. COULEUR
VERT OU ÉQUIVALENT
APPROUVÉ.

COLORED ACRYLIC SEALANT
TYPE COATING. GREEN
COLOR OR APPROVED
EQUIVALENT

P-501
02

3400 1405
100

52
00

CENTRÉ LE SIGNE DANS LA
CASE DE STATIONNEMENT

CENTER THE SIGN IN THE
PARKING BOX

2400

LIGNES DE STATIONNEMENT POUR HANDICAPÉ ÉPAISSEUR
DE LIGNE 100MM. REVÊTEMENT COLORÉ DE TYPE SCELLANT

À L'ACRYLIQUE COULEUR GRÈS DE SABLE OU ÉQUIVALENT
APPROUVÉ.

PARKING LINES FOR HANDICAP THICKNESS OF LINE 100MM.
COLORED COATING OF TYPE SEALING WITH THE ACRYLIC

COLOR SANDSTONE OR EQUIVALENT APPROVED

REVÊTEMENT COLORÉ DE
TYPE SCELLANT À
L'ACRYLIQUE. COULEUR
BLEU OU ÉQUIVALENT
APPROUVÉ.

COLORED ACRYLIC SEALER
TYPE COATING. BLUE
COLOR OR EQUIVALENT
APPROVED

LIGNES DE STATIONNEMENT
POUR HANDICAPÉ ÉPAISSEUR

DE LIGNE 100MM NON PEINTURÉ

 LINES FOR HANDICAP PARKING
TICKNESS 100MM UNPAINTED

P-501
03

R30

R60

R60

R5
24

100

100

1250

370

ESPACES DE STATIONNEMENT RÉSERVÉS
AUX VÉHICULES ÉLECTRIQUES. PEINTURE
SUR ASPHALTE COULEUR VERT

RESERVED PARKING SPACES FOR ELECTRIC
VEHICLES. GREEN ASPHALT PAINT

ESPACES DE STATIONNEMENT RÉSERVÉS
AUX VÉHICULES ÉLECTRIQUES. LIGNES DE
100 MM DE LARGEUR. PEINTURE SUR
ASPHALTE COULEUR BLANCHE.

PARKING SPACES RESERVED FOR ELECTRIC
VEHICLES. 100 MM WIDE LINES. WHITE PAINT
ON ASPHALT.

ESPACES DE STATIONNEMENT RÉSERVÉS
AUX PERSONNES HANDICAPÉES. PEINTURE
SUR ASPHALTE COULEUR BLEU.

PARKING SPACES RESERVED FOR
HANDICAPPED PERSONS. PAINT ON ASPHALT
COLOR BLUE

ESPACES DE STATIONNEMENT RÉSERVÉS
AUX PERSONNES HANDICAPÉES.
PEINTURE SUR ASPHALTE COULEUR
BLANCHE. LIGNES DE 75 MM D'ÉPAISSEUR.

PARKING SPACES RESERVED FOR
HANDICAPPED PERSONS. WHITE PAINT ON
ASPHALT. 75 MM THICK LINES.

R241

75

75
900

10
00

2600

52
00

REVÊTEMENT COLORÉ DE
TYPE SCELLANT À
L'ACRYLIQUE. COULEUR
GRÈS DE SABLE OU
ÉQUIVALENT APPROUVÉ.

COLORED ACRYLIC SEALANT
TYPE COATING. SANDSTONE
COLOR OR EQUIVALENT
APPROVED

1500

1500

1700

610
8% MAX 2.5% MAX

2.5% MAX

5% MAX

15
0150

01

02

PLAQUE PODOTACTILE 610MM (VOIR
ING. CIVIL)
TACTILE INDICATOR PLATE 610MM (SEE
CIVIL ENG.)

BORDURE DE BÉTON ARASÉE (VOIR
ING. CIVIL)
FLUSH CONCRETE CURB (SEE CIVIL
ENG.)

SURFACE DE BÉTON LISSE OU JET DE
SABLE SELON PLAN (VOIR ING. CIVIL)
SMOOTH OR SANDBLAST CONCRETE
SURFACE ACCORDING TO PLAN (SEE
CIVIL. ENG.)

 

01

02

VA
RI

AB
LE

03

03

610

VAR.

610 150

PLAQUE PODOTACTILE 610MM
DALLE DE BÉTON COULÉ AVEC BARRE
D'ANCRAGE
FONDATION GRANULAIRE VOIR ING. CIVIL
MEMBRANE GÉOTEXTILE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU REMBLAI
COMPACTÉ

TACTIL INDICATOR PLATE 610MM
CONCRETE SLAB WITH ANCRAGE BAR
GRANULAR BASE SEE CIVIL ENG.
GEOXTILE MEMBRANE
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILLDALLE DE BÉTON COULÉ

FINI LISSE OU JET DE
SABLE (VOIR ING. CIVIL)

PRECAST CONCRETE
SMOOTH OR SANDBLAST

FINISHED (SEE CIVIL
ENG.) BORDURE DE BÉTON ARASÉE

FLUSH CONCRETE CURB
ASPHALTE (VOIR ING. CIVIL)
ASPHALT (SEE CIVIL ENG.)

1043

56
3

82
6

15
0

PANIER À REBUS ET RECYCLAGLE
CHEVILLE À EXPANSION SIMPLE EN
ACIER INOXYDABLE
MANCHONS AVEC BOULON ANTIVOL
EN ACIER INOXYDABLE
RONDELLES POUR BOULONS EN
ACIER INOXYDABLE
DALLE DE BÉTON VOIR ING. CIV.
FONDATION GRANULAIRE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU
REMBLAI COMPACTÉ
WATE AND RECYCLING BIN
STAINLESS STEEL SINGLE
EXPANSION ANCHOR
STAINLESS STEEL SLEEVES WITH
ANTITHEFT BOLT WASHERS FOR
STAINLESS STEEL BOLTS
CONCRETE SLAB
GRANULAR FOUNDATION
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED
FILL

ZONE DE PLANTATION
PLANTATION AREA

DALLE DE BÉTON
CONCRETE SLAB

PANIER À REBUS ET
RECYCLAGE

WASTE AND RECYCLING
BIN

01
P-0520

SUPPORT À VÉLO
CHEVILLE À EXPANSION SIMPLE EN
ACIER INOXYDABLE
MANCHONS AVEC BOULON ANTIVOL
EN ACIER INOXYDABLE
RONDELLES POUR BOULONS EN
ACIER INOXYDABLE
DALLE DE BÉTON VOIR ING. CIV.
FONDATION GRANULAIRE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU
REMBLAI COMPACTÉ
BIKE RACK
STAINLESS STEEL SINGLE
EXPANSION ANCHOR
STAINLESS STEEL SLEEVES WITH
ANTITHEFT BOLT WASHERS FOR
STAINLESS STEEL BOLTS
CONCRETE SLAB
GRANULAR FOUNDATION
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED
FILL

214

76
2

60
0

750 TYP.

ZONE DE PLANTATION
PLANTATION AREA

DALLE DE BÉTON
CONCRETE SLAB

SUPPORT À VÉLO
BIKE RACK

LÉGENDE / LEGENDE

TITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE

SCEAU / SEAL

PROJET / PROJECT

24, AVENUE DU MONT-ROYAL O.
BUREAU 901.1
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LABO@VLANPAYSAGES.CA
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CLIENT / CLIENT
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ÉCHELLE :

17-06-2022

21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

VARIÉE / VARIOUS

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural

Mécanique - Électrique-Plomberie /
Mechanical-Electrical-Plumbing

Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
Montréal, Québec, Canada, H3L 1B7
T 438.381.773

8580 av. de l'Esplanade Bureau 200
Montréal, Québec, Canada, H2P 2R8
T 514.383.3747
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T 613.828.7800 C 613.220.6454

5524 Rue Saint-Patrick, Bureau 505
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T 514.843.7473

PAYSAGE/ LANDSCAPE
MIFO- CENTRE CULTUREL D'ORLÉANS

6600 Rue Carière
Orléans, Ontario K1C 1J4

00 25-04-10 Émis pour Construction SI #001 / Issued for Construction SI #001

P-501

1:50
MARQUAGE CASE DE STATIONNEMENT

P-501
01

SIGNAGE PARKING SPACE

1:50
MARQUAGE CASE DE STATIONNEMENT

P-501
04

SIGNAGE PARKING SPACE

1:20
MARQUAGE STATIONNEMENT - VÉHICULES ÉLECTRIQUES

P-501
02

PARKING SIGNAGE - ELECTRIC VEHICLES

1:20
MARQUAGE STATIONNEMENT - ESPACE RÉSERVÉ HANDICAPÉS

P-501
03

PARKING SIGNAGE-

1:50
AXONOMÉTRIE PLAQUE PODOTACTILE

P-501
08

TACTIL INDICATOR PLATE AXONOMETRIE

1:20
PLAQUE PODOTACTILE

P-501
07

PODOTACTILE PLATE

1:20
PANIER À REBUS ET RECYCLAGE

P-501
05

WASTE AND RECYCLING BIN

1:20
SUPPORT À VÉLO

P-501
09

BIKE RACK

1:20
IMPLANTATION SUPPORT À VÉLO

P-501
06

BIKE RACK IMPLANTATION



JOINTS EN QUINCONCE
STAGGERED JOINTS400

20
0

MAT DE DRAPEAU
FLAG POLE

PIERRES DE RIVIÈRE DÉCORATIVES 5-12mm Ø
DECORATIVE RIVER STONES 25mm Ø

BORDURE D'ALUMINIUM 4.8 x 152mm
ALUMINIUM EDGE 4.8 x 152mm BÂ

TI
M

EN
T

BU
IL

DI
NG

06
P-500 350150

1
1

VAR.600 M
AX

301

ASPHALTE ET FONDATION VOIR ING. CIVIL
ASPHALT AND BASE SEE CIVIL ING.

MURET DE BLOC DE BÉTON STRUCTURAL AVEC
PAREMENT DE BÉTON ET COURONNEMENT DE
BÉTON GRIS PÂLE
FONDATION GRANULAIRE MG-20 COMPACTÉ À 95%
P.M. VOIR ING. CIVIL
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU REMBLAI
COMPACTÉ
STRUCTURAL CONCRETE WALL WITH CONCRETE
BLOC AND CONCRETE CAPPING LIGHT GREY
GRANULAR BASE MG-20 COMPACTED AT 95% P.M.
SEE CIVIL ENG.
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL

MAT ET DRAPEAU (VOIR ARCHI.)

VOIR ING.
BOULONS D'ANCRAGE (4) EN ACIER
INOXYDABLE 3/4'' X 24''AVEC RONDELLE
EN ACIER INOXYDABLE
PLAQUE DE FIXATION À LA FONDATION
BASE DE BÉTON
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU
REMBLAI COMPACTÉ

MAST AND FLAG (SEE. ARCHI.)

SEE ENG.
ANCHOR BOLTS (4) STAINLESS STEEL
3/4'' X 24'' WITH STAINLESS STEEL
WASHER
FIXING PLATE TO THE FOUNDATION
CONCRETE BASE
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED
FILL

EXISTING CONCRETE CLADDING 100MM
SEALANT SEE ENG
CAST CONCRETE 150mm SEE CIVIL ENG.
GRANULAR BASE MG-20 COMPACTED AT
95% P.M. SEE CIVIL ENG.
GEOTEXTILE MEMBRANE
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL

PAREMENT DE BÉTON EXISTANT
RÉCUPÉRÉ 100MM
SCELLANT VOIR ING.
BÉTON COULÉ 150 MM VOIR ING. CIVIL
FONDATION GRANULAIRE MG-20
COMPACTÉ À 95% P.M. VOIR ING. CIVIL
MEMBRANE GÉOTEXTILE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU
REMBLAI COMPACTÉ

10
0

25

MURET DE BLOC DE BÉTON STRUCTURAL AVEC
PAREMENT DE BÉTON ET COURONNEMENT DE
BÉTON GRIS PÂLE
FONDATION GRANULAIRE MG-20 COMPACTÉ À 95%
P.M. VOIR ING. CIVIL
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU REMBLAI
COMPACTÉ
STRUCTURAL CONCRETE WALL WITH CONCRETE
BLOC AND CONCRETE CAPPING LIGHT GREY
GRANULAR BASE MG-20 COMPACTED AT 95% P.M.
SEE CIVIL ENG.
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL

SURFACE DE BÉTON COULÉ
150MM (VOIR ING. CIVIL)

PRECAST CONCRETE SURFACE
150MM (SEE CIVIL. ING.)

20
0201

VA
R.

 M
AX

 5
80

50
18

00
 T

YP
.

300

2400 TYP. MAXIMUM

POTEAU TERMINAL 88.9Ø EXTÉRIEUR
x 5.49MM  LIMITE ÉLASTIQUE

EMBOUTS EN ACIER

ENTRETOISE Ø43 EXTÉRIEUR X 3.56
LIMITE ÉLASTIQUE 170MPa

BRIDE DE TENSION

BRIDE DE TENSION

ATTACHES EN FILS ALUMINIUM
FIL TENTEUR EN ALUMINIUM

NOTE :

1 - POTEAUX INTERMÉDIAIRES EN
ACIER
GALVANISÉ À CHAUD (60MM Ø -
e=2.64MM)

2 - MAILLES DE 50X50MM ACIER
GALVANISÉ CALIBRE 6 (5MM)
EXTRÉMITÉ SUPÉRIEURE
TORSADÉE
EXTRÉMITÉ INFÉRIEURE REPLIÉE

3 - ATTACHES EN FILS ALUMINIUM
CALIBRE 6 (5MM) POUR:

- BARRE SUPÉRIEURE
- POTEAUX INTERMÉDIAIRES
- FIL TENDEUR
- BARRE DE RENFOCEMMENT

SONOTUBE 300MM Ø, 32MPA

6577

GROUND LEVEL BEHIND THE WALL
NIVEAU DU SOL À L'ARRIÈRE DU MUR 86.67

86.07

GROUND LEVEL IN FRONT OFF THE WALL
NIVEAU DU SOL À L'AVANT DU MUR

86.59

Bâtiment
Building

600 210

25
0

15
0

200
BASE DE BÉTON ET

RACCORDEMENT (VOIR ING. ELC.)
CONCRETE BASE AND

CONNECTION (SEE ELC. ENG.)

BOLLARD LUMINEUX VOIR ING. ÉLEC.
LIGHTING BOLLARD SEE ELEC. ENG.

04
P-0500

25

1:20
MOTIF PAREMENT DE BÉTON AUTOUR DU MAT DE DRAPEAU

P-502
03

LÉGENDE / LEGENDE

TITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE

SCEAU / SEAL

PROJET / PROJECT

24, AVENUE DU MONT-ROYAL O.
BUREAU 901.1
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LABO@VLANPAYSAGES.CA

 DETAILS TECHNICAL
DÉTAILS TECHNIQUES

CLIENT / CLIENT

REV. DATE ÉMISSION

NO. DOSSIER :

DATE :

ÉCHELLE :

17-06-2022

21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

VARIÉE / VARIOUS

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural

Mécanique - Électrique-Plomberie /
Mechanical-Electrical-Plumbing

Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
Montréal, Québec, Canada, H3L 1B7
T 438.381.773

8580 av. de l'Esplanade Bureau 200
Montréal, Québec, Canada, H2P 2R8
T 514.383.3747

1150 Morrison Drive, Suite 410
Ottawa, Ontario Canada, K2H 8S9
T 613.828.7800 C 613.220.6454

5524 Rue Saint-Patrick, Bureau 505
Montréal, Québec, Canada, H4E 1A8
T 514.843.7473

PAYSAGE/ LANDSCAPE
MIFO- CENTRE CULTUREL D'ORLÉANS

6600 Rue Carière
Orléans, Ontario K1C 1J4

00 25-04-10 Émis pour Construction SI #001 / Issued for Construction SI #001

P-502

1:20
BANDE DE PROPRETÉ

P-502
02

1:20
MURET DE SOUTÈNEMENT EN BLOC DE BÉTON ET VÉGÉTATION

P-502
05

PATTERN CONCRETE CLADDING AROUND THE FLAG POLE

RETAINING PRECAST CONCRETE WALL AND PLANTING

CLEANLINESS STRIP ON GROUND FLOOR

1:20
MAT DE DRAPEAU ET PAREMENT DE BÉTON RÉCUPÉRÉ

P-502
04

FLAG POLE AND CONCRETE CLADDING

1:20
MURET DE SOUTÈNEMENT EN BLOC DE BÉTON

P-502
06

RETAINING PRECAST CONCRETE WALL

1:20
CLOTÛRE EN MAILLE DE CHAÎNE

P-502
01

FROST FENCE

1:25
MURET DE BLOC DE BÉTON

P-502
08

LOW WALL OF CONCRETE BLOCK

NOTES:
THE WALLS MUST BE INSTALLED IN
ACCORDANCE WITH THE
MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS.

CONTRACTOR SHALL ENSURE TO
INSTALL THE WALL 180 MM BELOW
FINISHED GROUND LEVEL AS INDICATED
BY THE MANUFACTURER

THE CONTRACTOR SHALL ENSURE
THAT THE NUMBER OF CONCRETE
VENEERS BELOW GRADE IS MINIMIZED.
DRAWINGS MUST BE APPROVED BY THE
LANDSCAPE ARCHITECT BEFORE
INSTALLATION.

FOR EACH OF THE ENDS AND
JUNCTIONS OF THE WALLS HAVE THE
SHOP DRAWINGS APPROVED BY THE
LANDSCAPE ARCHITECT BEFORE
INSTALLATION

BOLLARD LUMINEUX
P-502
07

1:20

LIGHTING BOLLARD



15
0

50
0

50
0

30
0

BORDURE ARRASÉE POUR
PERMETTRE LE PASSAGE DE L'EAU

FLUSH EDGE TO ALLOW THE
PASSAGE OF WATER

SOL COMPACTÉ SOUS LA MOTTE
COMPACTED TOPSOL UNDER ROOT BALL

PLANTATION DE VIVACES ET D'ARBUSTES
MEMBRANE DE COCO
TERRE VÉGÉTALE 300MM

VOIR ING.
MÉDIA DRAINANT
GÉOTEXTILE DE FILTRATION
PIERRE NETTE
CONDUIT PERFORÉ
GÉOMEMBRANE DE SÉPARATION
FONDATION GRANULAIRE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU REMBLAI COMPACTÉ

PERENNIALS AND SHRUBS PLANTATION
NATURAL WOOD FIBER ANTI-EROSION MAT
TOPSOIL 300MM

SEE ING.
FILTERING MEDIA
GEOTEXTILE MEMBRANE
CLEAN STONE
PERFORED DRAIN
SEPARATION GEOMEMBRANE
GRANULAR FOUNDATION
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL2350

BASE DE BÉTON ET
RACCORDEMENT

VOIR ING. ELC.
CONCRETE BASE

AND CONNECTION
SEE ELC. ENG.

BÉTON BITUMINEUX
VOIR ING. CIVIL

ASPHALT
SEE CIVIL ENG.

PLANTATION DE VIVACES ET D'ARBUSTES
PAILLIS 75MM
TERRE VÉGÉTALE
BASE DE BÉTON (VOIR ING. CIVIL)
GÉOMEMBRANE DE SÉPARATION
FONDATION GRANULAIRE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU REMBLAI COMPACTÉ

PERENNIALS AND SHRUBS PLANTATION
TOPSOIL
CONCRETE BASE (SEE ENG. CIVIL)
SEPARATION GEOMEMBRANE
GRANULAR FOUNDATION
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL

2350

150

LAMPADAIRE VOIR ING.
LAMP POST SEE ENG.

35
0

15
0

50
0

BORDURE ARRASÉE POUR
PERMETTRE LE PASSAGE DE L'EAU

FLUSH EDGE TO ALLOW THE
PASSAGE OF WATER

2350

PLANTATION DE VIVACES ET D'ARBUSTES
MEMBRANE DE COCO
TERRE VÉGÉTALE 300 MM
GALET DE RIVIÈRE

VOIR ING. CIVIL
MÉDIA DRAINANT
GÉOTEXTILE DE FILTRATION
PIERRE NETTE
CONDUIT PERFORÉ
GÉOMEMBRANE DE SÉPARATION
FONDATION GRANULAIRE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU REMBLAI COMPACTÉ

PERENNIALS AND SHRUBS PLANTATION
NATURAL WOOD FIBER ANTI-EROSION MAT
TOPSOIL 300MM
RIVER STONBE

SEE CIVIL ENG.
FILTERING MEDIA (SEE ING.)
GEOTEXTILE MEMBRANE
CLEAN STONE
PERFORED DRAIN
SEPARATION GEOMEMBRANE
GRANULAR FOUNDATION
UNDISTURBED SOIL OR COMPACTED FILL

37
5

30
0

1404

10001000
10

00
10

00

5 MONARDA FISTULOISA (mf)
   (POT , 9 CM , 45 CM C/C)

5 ONOCLEA SENSIBILIS (os)
   (POT , 9 CM , 40 CM C/C)

4 IRIS VERSICOLOR (iv)
   (POT , 1 LT , 50 CM C/C)

QUANTITÉ DE PLANTES PAR 6.25 m2 /
PLANT QUANTITIES PER 6.25 m2

50
0

500

2 CAREX COMOSA (cc)
   (POT , 1 LT , 50 CM C/C)

14 CAREX AUREA (cu)
   (POT , 1 GAL , 20 CM C/C)

ARBUSTES VOIR EN PLAN
SHRUBS SEE ON PLAN

10001000

10
00

10
00

9 MONARDA FISTULOISA (mf)
   (POT , 9 CM , 45 CM C/C)

8 ONOCLEA SENSIBILIS (os)
   (POT , 9 CM , 40 CM C/C)

4 IRIS VERSICOLOR (iv)
   (POT , 1 LT , 50 CM C/C)

QUANTITÉ DE PLANTES PAR 6.25 m2 /
PLANT QUANTITIES PER 6.25 m2

50
0

500

4 CAREX COMOSA (cc)
   (POT , 1 LT , 50 CM C/C)

20 CAREX AUREA (cu)
   (POT , 1 GAL , 20 CM C/C)

LÉGENDE / LEGENDE

TITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE
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PROJET / PROJECT
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ÉCHELLE :
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21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

VARIÉE / VARIOUS

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural

Mécanique - Électrique-Plomberie /
Mechanical-Electrical-Plumbing

Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
Montréal, Québec, Canada, H3L 1B7
T 438.381.773

8580 av. de l'Esplanade Bureau 200
Montréal, Québec, Canada, H2P 2R8
T 514.383.3747
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T 613.828.7800 C 613.220.6454

5524 Rue Saint-Patrick, Bureau 505
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T 514.843.7473
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MIFO- CENTRE CULTUREL D'ORLÉANS

6600 Rue Carière
Orléans, Ontario K1C 1J4

00 25-04-10 Émis pour Construction SI #001 / Issued for Construction SI #001

P-503

1:20
PLANTATION D'ARBRE DANS LE JARDIN DE PLUIE

P-503
01

1:20
LAMPADAIRE  DANS LE JARDIN DE PLUIE

P-503
02

TREE PLANTING IN RAIN GARDEN LAMP POST IN RAIN GARDEN

1:20
DRAIN DANS LE JARDIN DE PLUIE

P-503
03

DRAIN IN RAIN GARDEN

- ARBUSTES ET VIVACES 1:20
GRILLE DE PLANTATION DANS LE JARDIN DE PLUIE

P-503
04

PLANTING GRID IN THE RAIN GARDEN - SHRUBS AND PERENNIALS

1:20
GRILLE DE PLANTATION DANS LE JARDIN DE PLUIE - VIVACES

P-503
05

PLANTING GRID IN THE RAIN GARDEN - PERENNIALS



150

MEMBRANE GÉOTEXTILE
GEOTEXTILE MEMBRANE

05
P-0500

BANC DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ
PERCEMENT EN USINE 20MM
GOUJONS EN ACIER 10MM AVEC ADHÉSIF
D,ANCRAGE
CALES DE NÉOPRÈNE 200X330MM
DALLE DE BÉTON  (VOIR ING. CIV.)
FONDATION GRANULAIRE
SOL EXISTANT NON REMANIÉ OU REMBLAI
COMPACTÉ

PREFABRICATED CONCRETE BENCH
FACTORY DRILLED 20MM
10MM STEEL DOWELS WITH ANCHORING
ADHESIVE
NEOPRENE SHIMS 200X330MM
CONCRETE SLAB (SEE CIVIL ENGINEERING)
GRANULAR FOUNDATION
EXISTING UNDISTURBED SOIL OR
COMPACTED BACKFILL

45
0

50

PROTECTION ANTISKATE
ANTISKATE PROTECTION

NOTE :
L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR QUATRE PERCEMENTS DE LA DALLE DE BÉTON PAR MODULE
DE BANC AUX ENDROITS INDIQUÉS DANS LE GABARIT FOURNI PAR LE FABRICANT DES BANCS
PRÉFABRIQUÉS. L'ENTREPRENEUR DOIT Y ANCRER CHIMIQUEMENT UN GOUJON DE 10MM À
UNE PROFONDEUR DE 100MM. LA TIGE EXTÉRIEURE DOIT ÊTRE GRAISSÉE DE MANIÈRE À
FACILITER L'IMBRICATION DU GOUJON DANS LES TROUS PRÉ PERCÉS DES BANCS.

THE CONTRACTOR SHALL PROVIDE FOUR HOLES IN THE CONCRETE SLAB PER BENCH MODULE
AT THE LOCATIONS INDICATED IN THE TEMPLATE PROVIDED BY THE MANUFACTURER OF THE
PRECAST BENCHES. THE CONTRACTOR SHALL CHEMICALLY ANCHOR A 10MM DOWEL TO A
DEPTH OF 100MM. THE OUTER ROD SHALL BE GREASED TO FACILITATE THE INSERTION OF
THE DOWEL INTO THE PRE-DRILLED HOLES OF THE BENCHES.

CB3-G CB1
CB4

CB2

CB5
CB1 CB3-D

600 TYP.

50 459

264

399
134

CB3-G CB1

CB4
CB1 CB3-D

CB5

50

600 TYP.

454 278

331

132

CB3-G CB1

CB4
CB1 CB3-D

CB1

CB5
50

600 TYP.

454 278

524

329 421 50

112°

135°

90°

113°

90
°

2006

450 45
0

12921252

SIDE VIEW A
VUE DE COTÉ A

ELEVATION C
ÉLÉVATION C

SIDE VIEW B
VUE DE COTÉ B

AXONOMETRIC VIEW/
VUE AXONOMÉTRIQUE

GROUND LEVEL
NIVEAU DU SOL

GROUND LEVEL
NIVEAU DU SOL

C

BA

45
0

10
0

ANCHORAGE PINS/
BARRES D'ANCRAGE

100

10
0

ENCOCHE POUR COURROIE DE
MISE EN PLACE

NOTCH FOR PLACEMENT BELT VUE EN PLAN
PLAN VIEW

20
0

VOIR DEVIS
SCELLANT ÉLASMOTÈRE
BOUDIN COMPRESSIBLE
PANNEAU DE SÉPARATION

SEE SPECS
ELASMOTERIC SEALER
COMPRESSIBLE SEALANT
SEPERATION PANEL

MODULE DE BANC DE
BÉTON PRÉFABRIQUÉ
PREFABRICATED
CONCRETE BENCH
MODULE

ALIGNER LES DEUX
MODULES DE BANC

ALIGN THE TWO BENCH
MODULES

60° MIN.
ÉLINGUES EN PANIER

BASKET SLINGS

LIGNE PRINCIPALE
VERS L'APPAREIL DE

LEVAGE PAR
ENTREPRENEUR.

MAIN LINE TO THE
LIFTING DEVICE BY

CONTRACTOR

CARTON DE CHAQUE CÔTÉ
POUR PROTÉGER LA PIECE

DURANT LA LEVÉE
CARDBOARD ON EACH
SIDE TO PROTECT THE
PIECE DURING LIFTING

NOTE :
L'APPAREIL DE MANUTENTION ET ÉQUIPEMENT DE LEVAGE EST LA
RESPONSABILITÉ DE L'INSTALLATEUR
HANDLING AND LIFTING EQUIPMENT IS THE RESPONSIBILITY OF THE
INSTALLER

1:20
BANC ET PLANTATION

P-504
04

LÉGENDE / LEGENDE

TITRE DU FEUILLET / SHEET TITLE

SCEAU / SEAL

PROJET / PROJECT

24, AVENUE DU MONT-ROYAL O.
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LABO@VLANPAYSAGES.CA
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DÉTAILS TECHNIQUES

CLIENT / CLIENT

REV. DATE ÉMISSION

NO. DOSSIER :

DATE :

ÉCHELLE :

17-06-2022

21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

VARIÉE / VARIOUS

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural

Mécanique - Électrique-Plomberie /
Mechanical-Electrical-Plumbing

Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
Montréal, Québec, Canada, H3L 1B7
T 438.381.773

8580 av. de l'Esplanade Bureau 200
Montréal, Québec, Canada, H2P 2R8
T 514.383.3747

1150 Morrison Drive, Suite 410
Ottawa, Ontario Canada, K2H 8S9
T 613.828.7800 C 613.220.6454

5524 Rue Saint-Patrick, Bureau 505
Montréal, Québec, Canada, H4E 1A8
T 514.843.7473

PAYSAGE/ LANDSCAPE
MIFO- CENTRE CULTUREL D'ORLÉANS

6600 Rue Carière
Orléans, Ontario K1C 1J4

00 25-04-10 Émis pour Construction SI #001 / Issued for Construction SI #001

P-504

BENCH AND VEGETATION

1:50
BANC DE BÉTON ASSEMBLÉ 1

P-504
01

ASSEMBLED CONCRETE BENCH 1

1:50
BANC DE BÉTON ASSEMBLÉ 2

P-504
02

ASSEMBLED CONCRETE BENCH 2

1:50
BANC DE BÉTON ASSEMBLÉ 3

P-504
03

ASSEMBLED  CONCRETE BENCH 3

1:20
BANC MODULE CB-5

P-504
08

BENCH MODULE 6

TABLEAU DES MODULES DE BÉTON
P-504
05

TABLE OF CONCRETE MODULES

1:20
JOINT ENTRE MODULE DE BANCS DE BÉTON PRÉFABRIQUÉS

P-504
07

JOINT BETWEEN MODULES OF PREFABRICATED CONCRETE BENCHES

1:20
LEVAGE DES MODULES DE BANCS

P-504
06

LIFTING OF BENCH MODULES



2000

45
0 90°

100 100

C

BA

SIDE VIEW A
VUE DE COTÉ A

ELEVATION C
ÉLÉVATION C

SIDE VIEW 'B'/
VUE DE COTÉ 'B'

450

R16

R10

2

89
°

AXONOMETRIC VIEW/
VUE AXONOMÉTRIQUE

100
GROUND LEVEL
NIVEAU DU SOL

10
0

200

ANCHORAGE PINS/
BARRES D'ANCRAGE

GROUND LEVEL
NIVEAU DU SOL

ENCOCHE POUR COURROIE DE
MISE EN PLACE

NOTCH FOR PLACEMENT BELT

188

45
0

VUE EN PLAN
PLAN VIEW

20
0 15

133

1000

45
0 90°

C

BA

ELEVATION C
ÉLÉVATION C

SIDE VIEW B
VUE DE COTÉ B

GROUND LEVEL
NIVEAU DU SOL

GROUND LEVEL
NIVEAU DU SOL

100 100
SIDE VIEW A

VUE DE COTÉ A

60
045

0

R10

15
0

96°

100

10
0 283

ANCHORAGE PINS/
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MONTRÉAL,QC. H2T 2S2

T 514.399.9889  F 514.399.1131

LABO@VLANPAYSAGES.CA
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CLIENT / CLIENT

REV. DATE ÉMISSION
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ÉCHELLE :
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21-42

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

VARIÉE / VARIOUS

ARCHITECTURE / ARCHITECTURE

47 Rue Clarance, Suite 400
Ottawa, Ontario, Canada, K1N 9K1

T 613.686.6339  T 613.680.6339
PROVENCHERROY.CA

Structure/Structural
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Civil / Civil

Theather consultant

130 boul. Henri-Bourassa Est
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Orléans, Ontario K1C 1J4
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